ASSEMBLY INSTRUCTIONS

MANUAL DE MONTAGEM / INSTRUCCIONES DE ARMADO

WARDROBE 3 SLIDING DOORS 4 DRAWERS

ROUPEIRO 3 PORTAS DE CORRER 4 GAVETAS
ROPERO 3 PUERTAS CORREDERAS 4 CAJONES

Reference
Referéncia
Referencia

240944

YOU WILL NEED _ PARTS IDENTIFICATION |
IDENTIFICACAO DAS PECAS / IDENTIFICACION DE LAS PIEZAS

VOCE VAI PRECISAR DE / USTED NECESITARA

Tools not supplied
Ferramentas ndo fornecidas / Herramientas no incluidas

2 People Screwdriver Phillips
2 Pessoas Chave Phillips
2 Personas Destornillador cruz

o

() |

2

Hammer Measuring tape
Martelo Trena /
Martillo Cinta de medicion —

1 23 l 24

MAXIMUM RECOMMENDED WEIGHT
BEING THIS EVENLY DISTRIBUTED.

PESO MAXIMO RECOMENDADO SENDO
ESTE DISTRIBUIDO UNIFORMEMENTE.

PESO MAXIMO RECOMENDADO SIENDO
ESTE UNIFORMEMENTE DISTRIBUIDO.

LB KG

mM

6 3

E 17 8

_——
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Measures_Inches

Medidas_cm

Qty./Qfd.

853/8x31/8x5/8

217.0x8.0x15

1

841/Lx171/2x5/8

214.0x445x15

255/8x14 x5/8

65.0x35.5x15

317/8x14 x5/8

81.0x355x15

255/8x 14 x5/8

65.0x355x15

317/8x113/8x5/8

81.0x29.0x15

255/8x 14 x5/8

65.0x355x15

317/8x14 x5/8

81.0x355x15

841/Lx171/2x5/8

2140x445x15

841/4kx31/8x5/8

214.0x8.0x15

811/4kx171/2x5/8

206.5x445x15

P45/8x 14 x5/8

189.5x355x 15

45/8x14 x5/8

189.5x35.5x1.5

811/Lx171/2x5/8

206.5x445x15

141/2x31/8x5/8

369x8.0x15

233/8x41/2x5/8

59.5x115x15

251/6x61/Lx5/8

64.1x16.0x 1.5

355/8x35/8x5/8

90.5x93x15

o

24 x113/4x1/8

60.9x29.9x03

— .

261/4x131/8x1/8

66.8x333x0.3

321/2x131/8x1/8

82.5x333x03

623/8x13 x1/8

1583x33.0x0.3

623/8x161/8x1/8

1583 x40.9x0.3

841/Lx61/2x5/8

214.0x165x15

106

113/4x41/2x5/8

30.0x11.5x15

107

113/6x41/2x5/8

30.0x11.5x1.5

- DN PO - BN PN N OO - IS SO I IR BN DR YO N RS PO UV (N DN S N




no tamanho dos parafusos e cavilhas, utilize a régua ao final da pagina.
La separacion de los accesorios antes de comenzar el armado facilitara el mismo
sobre el tamano de los tornillos y taquetes, utilice la regla al pie de pagina.

. En caso de duda

R .
IDENTIFICATION OF ACCESSORIES S | () [Jssew ool TSt 3s5xt4mm | 80
IDENTIFICAGAO DOS ACESSORIOS/ IDENTIFICACION DE ACCESORIOS S10 — _ Telesoopic slide _ somm | 8
E_ Corrediga telescopica / Corredora telescdpica
The separation of the accessories before you start the assembly will facilitate the
same. In case of doubt on the size ofthe screws and bolts, use the ruler to bottom of page. L:l """ [T TTTTTITTTT TTITTTTTTT TTITTITTTT T AR LLLL| I""IIII| """ [T [T T [T IIJJII """ l]J
A separagéo dos acessorios antes de iniciar a montagem facilitara a mesma. Em caso de davida 10 20 30 A0 20 50 Z0 30 20 100 110 £20 30mm

) PRE-ASSEMBLE
PRE-MONTAGEM / PRE ARMADO

A1 \:\:_; jj" Cola !(E'I:;amento 139 1
A2 @% Sapatgn:c:loﬁldaas [:CPEgD;Iéstico 14 mm 8
AB @f Perﬂ;lt';I'P;oFg?ﬂl "He - 3
B5 Cantnneig?jlglii:l:?!fesﬂsgfa de metal 46 mm 12
C1 gi} Garra deMnf;?Lﬂagarra metal - 36
C26 @ Pé N’;‘;gts / Pie 55x40x100mm| &
E| =) Covima) Toot B0mm | 68
E3 @D Suporte de prglgel,:zfirzr?csk:;;one de repisa Bx7 mm 1 2
F E j Caviina / Taquete exsomm | 4
H29A I’[Iﬂ Guia sup;r?opr?g‘:?a superior h
H298 E‘éég Guia in?:;tgrmf gL:Jiil:lein[erior ) 6
H29C @ Em&“—‘j:' Parafuso ﬂangt:al?i:gfe'?nr::izg ::i:heza flangeada 35x10mm | 36
J @ — m Haste rninmfi;?nﬁlsgi?ilﬁ:ri?l?g":niniﬂx simple .
K| [ | Haste minif Lﬂ;: ot minifx doble gomm | 4
L @ Tambor miLn)i:‘li-lxrrlIr !I?.:r:bor minifix 12 mm 1 6
Lg @ ,\/Y“‘) Parafuso ch:tlitr%ariiﬁg?:cabeza plana 3,5x12 mm 8
M C_) Tapa fun:l?g;?agiis}:'I‘?g;::iev:adhesivo ) 40
M1 :‘?I—E: \ \ ‘ ‘ \ \ \ " \ ‘3 Parafuso ch:tlc?ff r‘E?gilIscfrdesr‘lcabeza plana 3.5x25 mm 1 0
IM 1 9 % Trilho porta de fggzrgi‘?;:’ilr?::erla deslizante i 4
N u:" == = Pregh:ﬁ’i lCIavn 10x10 1 4 1
O @ j E‘ i i ; ‘ \ \ i i i i i i i mq’ Parafuso ch:tlstr%ar:iﬁgrggcabeza plana 4,5x45 mm 44
—
05 I{@ ( A Parafuso ﬂang:gjlgf?'c’::ﬁﬂsdc;e;beza flangeada 35x14mm | 24
QS L/:::// o Qluthes rack A 2
- abideiro tubo / Perchero
Q8 /@’ Puxador gz:’::i‘:: | Tirador 25 mm
QQ M- Cloteslrack support : 4
| Suporte cabideiro / Soporte perchero
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SEPARATE THE TWO PARTS OF THE METAL SLIDE TO THE ASSEMBLY FOLLOWING THE INSTRUCTIONS BELOW.
SEPARE AS DUAS PARTES DA CORREDIGA METALICA PARA A MONTAGEM SEGUINDO AS INSTRUGOES ABAIXO.
SEPARAR LAS DOS PARTES DE LA CORREDERA DE METAL PARA EL ARMADO Y SEGUIR A LAS INSTRUCCIONES ABAJO.
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CONSIDER THIS STEP IF YOU CHOOSE TO USE ACCESSORY C26. N
CONSIDERAR ESTE PASSO SE OPTAR PELO ACESSORIO C26. Cc26 I

CONSIDERE ESTE PASO S| OPTA POR USAR EL ACCESORIO C26. X‘H:
N
8
10 Y
cm
_L_d_r
N
N

CONSIDERAR ESTE PASSO SE OPTAR PELO ACESSORIO A2.

' CONSIDER THIS STEP IF YOU CHOOSE TO USE ACCESSORY A2. v
CONSIDERE ESTE PASO Sl OPTA POR USAR EL ACCESORIO A2,
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MOUNTING ON THE CHOSEN DOOR MODEL

MONTAGEM NO MODELO DE PORTA ESCOLHIDO / MONTAJE EN EL MODELO DE PUERTA ELEGIDO

MARCAGAC]
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Drawer insertion
Inserg¢do de gaveta
Insercion del cajon

Door assembly FROM THE INSIDE
Montagem da porta pela FACE INTERNA
Montaje de la puerta para el LADO INTERIOR
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ASSEMBLY OF THE PORTO MODEL DOOR

MONTAGEM DA PORTA MODELO PORTO / MONTAJE DE LA PUERTA MODELO PORTO

26
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Door assembly FROM THE INSIDE
Montagem da porta pela FACE INTERNA
Montaje de la puerta para el LADO INTERIOR

PARTS 19 SHOULD ONLY BE USED IF THE SELECTED DOOR MODEL IS PORTO.
AS PEGCAS 19 SERAO APLICADAS APENAS NO CASO DE A PORTA ESCOLHIDA SER DO MODELO PORTO.
LAS PIEZAS 19 SOLO SE APLICARAN EN CASO DE QUE LA PUERTA ELEGIDA SEA DEL MODELO PORTO. 8




27

OR/0OU/O

CLOTH
PANO -
PAND I .
-~ —L—

e8S

1D

20

Door adjustment
Regulagem porta
Ajuste de la puerta

At the end of the assembly, insert the screw cover / hole plugs in the apparent holes.

Ao final da montagem, insira a(s) tampa(s) de parafuso / tapa furos nos furos que ficarem aparentes.
Al final del conjunto, coloque la tapa tornillo / tapén plastico en los agujeros que se hagan evidentes.




